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Le linee studio di Eurocom sono specialmente 
concepite per arredare agevolemente e in maniera 
funzionale, gli studi odontoiatrici. La flessibilità 
dei moduli  e la gamma di accessori consentono 
di creare soluzioni adatte ad ogni situazione. Le 
composizioni che presentiamo in questo catalogo 
sono solo alcune delle innumerevoli soluzioni 
realizzabili con i moduli delle linee studio. Inoltre, 
per arredare gli ambienti più particolari e complessi, 
Eurocom fornisce un servizio “su misura” che vi 
accompagnerà nel vostro progetto di arredo, dalla 
progettazione alla realizzazione, fino al montaggio 
in loco.

The Eurocom studio lines are 
especially designed to easily furnish 
dentistry studies in a functional 
way. The flexibility of the modules 
and the range of accessories allow 
you to create solutions suitable for 
every situation. The compositions 
we present in this catalog are just 
some of the innumerable solutions 
that can be realized with the 
modules of studio lines. To furnish 
the most particular and complex 
environments, Eurocom provides 
a “tailor-made” service that will 
accompany you in your furnishing 
project, from design to construction, 
up to on-site assembly.

Die studio Linien von Eurocom 
sind speziell dafür konzipiert, 
die Zahnarztpraxen einfach und 
funktional zu gestalten. Dank der 
Flexibilität der Module und des 
Zubehörs können Sie für jede 
Situation geeignete Lösungen 
erstellen. Die Kompositionen, die wir 
in diesem Katalog präsentieren, sind 
nur einige der unzähligen Lösungen, 
die mit den Modulen der studio 
Zeilen realisiert werden können. Um 
die speziellsten und komplexesten 
Umgebungen zu gestalten, bietet 
Eurocom einen “maßgeschneiderten” 
Service, der Sie bei Ihrem 
Einrichtungsprojekt begleitet, vom 
Entwurf über die Konstruktion bis zur 
Montage vor Ort.

Les lignes studio d’Eurocom sont 
spécialement conçues pour équiper 
les cabinets dentaires facilement 
et de manière fonctionnelle. La 
flexibilité des modules et la gamme 
d’accessoires vous permettent 
de créer des solutions adaptées à 
chaque situation. Les compositions 
que nous présentons dans ce 
catalogue ne sont que quelques-
unes des innombrables solutions 
qui peuvent être réalisées avec 
les modules des lignes studio. 
De plus, pour meubler les 
environnements les plus complexes, 
Eurocom fournit un service “sur 
mesure” qui vous accompagnera 
dans votre projet d’ameublement, de 
la conception à la construction, en 
passant par l’assemblage sur site.
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L 2080 x P 500 x H 865/905

TEAM
L 2080 x P 500 x H 865/905

Mobile in lamiera elettrozincata di 1mm; ma-
niglie in alluminio anodizzato; piani in lamina-
to o materiali alternativi su richiesta; cassetti 
con guide a richiamo ammortizzato e cusci-
netti in teflon, tutti dotati di bacinelle in PVC. 
Disponibili: accessori, varianti colori, perso-
nalizzazioni su misura...

Furniture in electro galvanized steel 1mm; 
handles anodized aluminum; laminate tops 
or alternative materials on request; drawers 
with a call amortized and a Teflon bearing, all 
equipped with trays in PVC. Available: acces-
sories, colours, customized solution...

Möbel in elektrogalvanisierter Stahl 1mm; 
Griffe aus eloxiertem Aluminium; Laminatplat-
ten oder alternative Materialien auf Anfrage; 
Schubladen mit einem Aufruf abgeschrieben 
und einem Teflonlager, alle mit Böden aus 
PVC ausgestattet. Verfügbar: Zubehör, Far-
ben, individuelle Lösungen ...

Meubles en acier électro-galvanisé de 1 mm, 
poignées en aluminium; plans en stratifié ou 
matériaux alternatifs sur demande; tiroirs 
avec amortisseurs de fin de course et rou-
lements en Téflon, équipés de plateaux en 
PVC. Disponibles: accessoires, couleurs, so-
lutions sur mesure...
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Tecnicamente simile a 
TEAM, la linea TEAM.S è 
caratterizzata da un telaio in 
acciaio montato su piedini 
per agevolare la pulizia. 
Qui con pensili display, 
cassettiera su ruote e top 
in laminato con lavabo in 
metacrilato.

Technically similar to 
TEAM, the TEAM.S line is 
characterized by a steel 
frame mounted on feet to 
facilitate cleaning. Here with 
wall units display, drawer 
unit on wheels and laminate 
top with methacrylate 
washbasin.

Technisch ähnlich wie 
TEAM, zeichnet sich die 
TEAM.S-Linie durch einen 
Stahlrahmen aus, der an den 
Füßen angebracht ist, um 
die Reinigung zu erleichtern. 
Hier mit Schrankwänden, 
Schubladenelement auf 
Rollen und Laminatplatte mit 
Methacrylat-Waschbecken.

Techniquement similaire à 
TEAM, la ligne TEAM.S se 
caractérise par un cadre en 
acier monté sur pieds pour 
faciliter le nettoyage. Ici avec 
éléments muraux spéciaux, 
commode à roulettes et plan 
de travail en stratifié avec 
lavabo en méthacrylate.

L. 1500 X P. 500 x H. 865/905
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functionality
& Accessories

Per ottimizzare la 
funzionalità dei suoi 
mobili, Eurocom propone 
accessori e attrezzature 
interne: display per guanti 
e materiali monuso, cestini, 
contenitori, vassoi estraibili, 
cassettiere su ruote, etc... 

To optimize the functionality 
of its furniture, Eurocom 
offers accessories and 
internal equipment: display 
for gloves and monu- 
late materials, baskets, 
containers, pull-out trays, 
drawer units on wheels, 
etc ...

Um die Funktionalität 
seiner Möbel zu optimieren, 
bietet Eurocom Zubehör 
und Innenausstattung an: 
Display für Handschuhe 
und Monomaterialien, 
Körbe, Behälter, 
Ausziehtabletts, 
Schubladeneinheiten auf 
Rädern usw. 

Pour optimiser la 
fonctionnalité de son 
mobilier, Eurocom propose 
des accessoires et des 
équipements internes: 
présentoir pour gants et 
matériel jetable, paniers, 
bacs, plateaux coulissants, 
commodes à roulettes, etc.

TEAM WALL  L. 2000 X P. 475 x H. 865/905
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ARCADE
L 2080 x P 500 x H 865/905

Con la sua estetica curata e personalizzabile, 
Arcade è modulare e molto versatile e può 
essere declinata in molteplici configurazioni 
di arredo. Accessori e attrezature coordina-
te le conferiscono una perfetta fruibilità fun-
zionale. Qui, composizione con top in vetro 
colorato, maniglie e profili coordinati, casset-
tiera estraibile e pensili.

With its curated and customizable aesthetic, 
Arcade is modular and very versatile and can 
be declined in multiple furnishing configura-
tions. Accessories and coordinated equip-
ment give it a perfect functional usability. 
Here, composition with colored glass top, 
matching handles and profiles, pull-out dra-
wers and wall units.

Mit seiner kuratierten und anpassbaren Äs-
thetik ist Arcade modular und sehr vielseitig 
und kann in mehreren Einrichtungskonfigura-
tionen abgelehnt werden. Zubehör und auf-
einander abgestimmte Geräte verleihen ihm 
eine perfekte Funktionsfähigkeit. Hier Kom-
position mit farbiger Glasplatte, passenden 
Griffen und Profilen, ausziehbaren Schubla-
den und Schrankwänden.

Avec son esthétique soignée et personnalisa-
ble, Arcade est modulaire et très polyvalent 
et peut être décliné dans de multiples con-
figurations d’ameublement. Les accessoires 
et les équipements coordonnés lui confèrent 
une convivialité fonc-tionnelle parfaite. Ici, 
composition avec plan de travail en verre co-
loré, poignées et profilés assortis, tiroirs cou-
lissants et éléments suspendus.
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Come tutte le soluzioni STUDIO di Eurocom, il centro di 
sterilizzazione può essere personalizzato in ogni suo aspetto: 
dimensioni, accessori, attrezzature, colori... 
Qui, composizione completa, dotata di piano in laminato, lavabo, 
vetrine, vani con passacavi predisposti per ospitare le vostre 
attrezzature, piani estraibili...

Like all Eurocom’s STUDIO 
solutions, the sterilization center 
can be customized in every 
aspect: dimensions, accessories, 
equipment, colors ... Complete 
composition, with laminate top, 
sink and cabinets. Wall units with 
accessories and on demand 
display for gloves and disposable 
material. Maximum comfort and 
functionality.

Wie alle STUDIO-Lösungen 
von Eurocom kann das 
Sterilisationszentrum in jeder 
Hinsicht angepasst werden: 
Abmessungen, Zubehör, 
Ausrüstung, Farben ... Vollständige 
Zusammensetzung, mit Laminat, 
Waschbecken und Schränke. 
Oberschränke mit und Anzeige 
auf Nachfrage Handschuh und 
Einwegmaterial. Maximaler Komfort 
und Funktionalität ausgestattet.

Comme toutes les solutions 
STUDIO d’Eurocom, le centre 
de stérilisation peut être 
personnalisé dans tous ses 
aspects: dimensions, accessoires, 
équipements, couleurs ... La 
composition complète avec plan 
de travail en stratifié, lavabo et 
vitrines. Unités murales dotées 
d’accessoires et sur ​​demande 
distributeur de gants et de matériel 
jetable. Comfort et fonctionnalité 
maximum.

Sterilisation center
L. 2100 X P. 600 x H. 865/2000
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Team, Team.S, Team Wall, Arcade e 
Sterilisation center sono soluzioni estetiche 
declinabili in qualsiasi tipologia
di composizione immaginabile:
- composizione lineare
- composizione a L
- composizione a U
- con isola

Team, Team.S, Team Wall, Arcade and 
Sterilization center are aesthetic solutions 
that can be declined in any type of 
imaginable composition:
- linear composition
- L composition
- U composition
- with island

Team, Team.S, Team Wall, Arcade und 
Sterilization Center sind ästhetische 
Lösungen, die in jeder erdenklichen 
Zusammensetzung abgelehnt werden 
können:
- lineare Zusammensetzung
- L Zusammensetzung
- U Zusammensetzung
- mit Insel

Team, Team.S, Team Wall, Arcade et 
centre de stérilisation sont des solutions 
esthétiques qui peuvent être déclinées 
dans n’importe quel type de composition 
imaginable:
- composition linéaire
- composition à L
- composition en U
- avec îlot central

customize
your composition
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top solutions

Methacrylate

Metacrilato con lavabo ceramica integrato
Methacrylate with integrated sink
Methacrylat mit integrierter Keramikspüle
Méthacrylate avec évier en céramique intégré

STAINLESS STEEL

Acciaio inox con lavabo inox integrato
Stainless steel with integrated sink
Edelstahl mit integrierter Edelstahlspüle
Acier inoxydable avec évier intégré

LAMINATE 

Laminato con lavabo ABS inserito
Laminate with integrated sink
Laminat mit eingesetzter ABS-Spüle
Stratifié avec évier en ABS inséré

CORIAN ® 

Piano in Corian® con lavabo integrato
Corian® top with integrated sink
Corian®-Top mit integrierter Spüle
Plan de travail en Corian® avec lavabo integré

Ral 3003

Ral 2003

Ral 3000

Ral 3020

Ral 6027

Ral 5002

Ral 1003

Ral 4003

Pervinca

Ral 1017

Ral 4008

Verde Mela

Ral 1023

Ral 4005

Grigio Metallizzato

Ral 5003

Ral 9003

GLASS

Top in vetro con vasca integrata e colori 
coordinati con le maniglie.

Glass top with integrated and color-
coordinated with the handles.

Glasplatte mit integrierter und mit dem Griff 
farblich abgestimmt.

Plan en verre  avec lavabo intégré et couleurs 
coordonnées avec les poignées.
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R1

R2

R4

R3

R5

colors Handles

Altri colori ral sono
disponibili su richiesta. 
Other RAL colors are 
available upon request. 
Andere RAL-Farben 
sind auf Anfrage 
lieferbar.
D’autres teintes RAL 
sont disponibles sur 
demande.
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EUROCOM - Via Nuova di Corva, 86
33170 Pordenone - Italy
Tel./Fax +39 0434 573160 
email: info@eurocompn.com - www.eurocompn.com

@eurocompn

facebook/eurocompn
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